HSS FRONT SIGHT DOVETAIL CUTTER - BROWNELLS 65 HSS FRONT
SIGHT DOVETAIL CUTTER .300"

60\ & 65\ Shoulder x .300"

Cuts lengthwise dovetail required to install special handgun front sights from Jim

Clark, Ed Brown, Bob Marvel and others. Slightly undersized to allow for precise

final fitting and to compensate for any machine wear. CAUTION: For use in

milling machine only. High speed steel. .300" (7.3mm) diameter cut, 38" (9.5mm) M
diameter shank. 60° or 65° shoulder. DO NOT EXCEED 700 rpm, HIGHER

SPEED WILL BREAK TEETH.

Attributes

Name: BROWNELLS 65 HSS FRONT SIGHT DOVETAIL CUTTER .300"
Manufacturer: BROWNELLS

Product no.: 080621305

Mfr. No.:

Degree: 65

Delivery weight: 0.023kg

UPC: 050806019782

Item details

Made in USA
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HSS Front Sight Dovetail Cutter Sicherheitsanleitung

Einfilhrung

Vielen Dank, dass du den HSS Front Sight Dovetail Cutter von Brownells gewahlt hast. Dieses Werkzeug ist fur
prazise Frasanwendungen konzipiert, insbesondere fiir die Installation von Vorderziele bei Handfeuerwaffen. Um
deine Sicherheit und die effektive Nutzung dieses Produkts zu gewahrleisten, lies bitte die folgenden
Sicherheitsanweisungen sorgféltig durch und befolge sie.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

® Stelle sicher, dass der Cutter nur in einer Frasmaschine verwendet wird.

® Uberschreite nicht eine Geschwindigkeit von 700 U/min. Hohere Geschwindigkeiten kénnen zu Bruch der
Cutterzahne fuhren.

® Trage die geeignete personliche Schutzausriistung (PSA) wie Schutzbrille und Handschuhe.

® Halte den Arbeitsbereich sauber und gut beleuchtet, um Unfélle zu vermeiden.

® Stelle sicher, dass alle Bediener geschult sind und mit den Betriebsanleitungen der Frasmaschine vertraut

sind.

* Befolge alle Herstelleranweisungen fur die verwendete Frasmaschine.

® Sei dir deiner Umgebung bewusst und achte darauf, dass andere wahrend des Betriebs in sicherer
Entfernung bleiben.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fiir die Verwendung

® Gefahrenidentifikation:

® Risiko von Verletzungen durch den rotierenden Cutter: Stelle sicher, dass der Cutter vor dem Betrieb

sicher montiert ist.
® Risiko von Augenverletzungen: Trage immer eine Schutzbrille.
® Risiko von Schnitt oder Schirfwunden: Trage Handschuhe beim Umgang mit dem Cultter.

®* Vermeidung von Gefahren:

* Uberpriife den Cutter vor der Verwendung auf Beschadigungen. Verwende ihn nicht, wenn er
beschadigt ist.

® Stelle sicher, dass das Werkstuck sicher geklemmt ist, um Bewegungen wahrend des Schneidens zu
verhindern.

® Greife niemals in die Frasmaschine, wahrend sie lauft.

® Verwende den Cutter innerhalb seiner festgelegten Parameter (Durchmesser und Schulterwinkel).

Anweisungen zur Installation und Nutzung



1. Vorbereitung:

® Uberpriife, ob die Frasmaschine in gutem Zustand ist.
® Besorge die notwendigen Werkzeuge und PSA (Schutzbrille, Handschuhe usw.).

2. Installation des Cutters:

® Trenne die Frdsmaschine vor der Installation vom Stromnetz.

® Wahle die geeignete Spannzange oder den passenden Schraubstock fiir den Schaftdurchmesser des
Cutters (3/8").

® Setze den Cutter in die Spannzange oder den Schraubstock ein und ziehe ihn sicher fest.

® Stelle die Frasmaschine wieder an das Stromnetz.

3. Verwendung des Cutters:

Stelle die Frasmaschine auf eine Geschwindigkeit von maximal 700 U/min ein.

Positioniere das Werksttick sicher auf dem Frastisch.

Richte den Cutter mit dem gewiinschten Schneidbereich des Werkstiicks aus.

Engagiere den Cutter allméhlich mit dem Werkstiick und achte auf eine gleichméafige
Vorschubgeschwindigkeit.

® Uberwache den Betrieb aufmerksam auf Anzeichen von Abnutzung oder Beschadigung des Cutters.

4. Nach der Nutzung:

® Schalte die Frasmaschine aus und lasse sie vollstandig zum Stillstand kommen.
® Entferne den Cutter vorsichtig aus der Maschine.
® Reinige den Cutter und den Arbeitsbereich, um alle Riickstande zu entfernen.

Entsorgungsanweisungen

® Entsorge den Cutter gemaR den lokalen Vorschriften fur Metallabfélle.

® Entsorge den Cutter nicht im regularen Haushaltsmauill.

® Wenn der Cutter Uber die Nutzung hinaus beschadigt ist, stelle sicher, dass er vor der Entsorgung
unbrauchbar gemacht wird.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

Bei Fragen oder Bedenken zum HSS Front Sight Dovetail Cutter kontaktiere bitte den Hersteller oder deinen
ortlichen Handler. Stelle sicher, dass du die Produktdetails zur Hand hast.

Durch die Einhaltung dieser Sicherheitsrichtlinien kannst du eine sichere und effektive Erfahrung mit dem HSS Front
Sight Dovetail Cutter gewahrleisten. Priorisiere immer die Sicherheit und die ordnungsgemafe Nutzung, um die
besten Ergebnisse zu erzielen.



HSS Front Sight Dovetail Cutter Safety Instruction
Guide

Introduction

Thank you for choosing the HSS Front Sight Dovetail Cutter from Brownells. This tool is designed for precision
milling applications, specifically for installing handgun front sights. To ensure your safety and the effective use of this
product, please read and follow the safety instructions provided in this guide.

General Safety Guidelines

Always ensure the cutter is used in a milling machine only.

Do not exceed a speed of 700 RPM. Higher speeds can lead to breakage of the cutter teeth.
Use appropriate personal protective equipment (PPE) such as safety goggles and gloves.
Keep the work area clean and welllit to avoid accidents.

Ensure that all operators are trained and familiar with milling machine operations.

Follow all manufacturer instructions for the milling machine being used.

Be aware of your surroundings and ensure that others are at a safe distance during operation.

Specific Safety Precautions for Use

® Hazard ldentification:

® Risk of injury from spinning cutter: Ensure the cutter is securely mounted before operation.
® Risk of eye injury: Always wear safety goggles.
® Risk of cuts or abrasions: Use gloves when handling the cutter.

®* Avoiding Hazards:

® Always check the cutter for damage before use. Do not use if damaged.

® Ensure the workpiece is securely clamped to prevent movement during cutting.
® Never reach into the milling machine while it is running.

® Use the cutter within its specified parameters (diameter and shoulder angle).

Instructions for Installation and Usage



1. Preparation:

® Verify that the milling machine is in good working condition.
® Gather necessary tools and PPE (safety goggles, gloves, etc.).

2. Installation of the Cutter:

Disconnect the milling machine from power before installation.

Select the appropriate collet or chuck for the cutter's shank diameter (3/8").
Insert the cutter into the collet or chuck and tighten securely.

Reconnect the milling machine to power.

3. Using the Cutter:

Set the milling machine to a speed not exceeding 700 RPM.

Position the workpiece securely on the milling table.

Align the cutter with the desired cutting area of the workpiece.

Gradually engage the cutter with the workpiece, ensuring a steady feed rate.
Monitor the operation closely for any signs of cutter wear or damage.

4. PostUsage:
® Turn off the milling machine and allow it to come to a complete stop.

® (Carefully remove the cutter from the machine.
® (Clean the cutter and the work area to remove any debris.

Disposal Instructions

® Dispose of the cutter in accordance with local regulations for metal waste.
® Do not dispose of the cutter in regular household waste.
® |f the cutter is damaged beyond use, ensure it is rendered unusable before disposal.

Contact Information for Further Support

For any questions or concerns regarding the HSS Front Sight Dovetail Cutter, please contact the manufacturer or
your local distributor. Ensure you have the product details ready for reference.

By adhering to these safety guidelines, you can ensure a safe and effective experience with the HSS Front Sight
Dovetail Cutter. Always prioritize safety and proper usage to achieve the best results.



Guia de Instrucciones de Seguridad para el Cortador
de Dovetail de Mira Frontal HSS

Introduccion

Gracias por elegir el Cortador de Dovetail de Mira Frontal HSS de Brownells. Esta herramienta esta disefiada para
aplicaciones de fresado de precision, especificamente para instalar miras frontales en pistolas. Para garantizar tu
seguridad y el uso efectivo de este producto, por favor lee y sigue las instrucciones de seguridad proporcionadas en
esta guia.

Directrices Generales de Seguridad

® Siempre asegurate de que el cortador se use Unicamente en una fresadora.
No excedas una velocidad de 700 RPM. Velocidades mas altas pueden provocar la rotura de los dientes del
cortador.

® Utiliza el equipo de proteccién personal (EPP) adecuado, como gafas de seguridad y guantes.

® Mantén el area de trabajo limpia y bien iluminada para evitar accidentes.

® Asegurate de que todos los operadores estén capacitados y familiarizados con las operaciones de la
fresadora.

® Sijgue todas las instrucciones del fabricante para la fresadora que estés utilizando.

® Mantente consciente de tu entorno y asegurate de que otros estén a una distancia segura durante la
operacion.

Precauciones Especificas de Seguridad para el Uso

® Identificacion de Peligros:

® Riesgo de lesiones por cortador giratorio: Asegurate de que el cortador esté montado de forma segura
antes de la operacion.

® Riesgo de lesiones oculares: Siempre usa gafas de seguridad.

® Riesgo de cortes 0 abrasiones: Usa guantes al manipular el cortador.

® Evitando Peligros:

® Siempre revisa el cortador en busca de dafios antes de usarlo. No lo uses si esta dafiado.

® Asegurate de que la pieza de trabajo esté sujeta de forma segura para evitar movimientos durante el
corte.

® Nunca introduzcas la mano en la fresadora mientras esté en funcionamiento.

® Usa el cortador dentro de sus parametros especificados (diametro y angulo del hombro).

Instrucciones para la Instalacion y Uso



1. Preparacion:

® Verifica que la fresadora esté en buen estado de funcionamiento.
® Reune las herramientas necesarias y el EPP (gafas de seguridad, guantes, etc.).

2. Instalacion del Cortador:

Desconecta la fresadora de la corriente antes de la instalacion.
Selecciona el portaherramientas o el mandril adecuado para el diametro del vastago del cortador
(3/8").
® |nserta el cortador en el portaherramientas o mandril y aprieta de forma segura.
Reconecta la fresadora a la corriente.

3. Uso del Cortador:

Ajusta la fresadora a una velocidad que no exceda las 700 RPM.

Coloca la pieza de trabajo de forma segura en la mesa de fresado.

Alinea el cortador con el area de corte deseada de la pieza de trabajo.

Compensa gradualmente el cortador con la pieza de trabajo, asegurando una tasa de avance
constante.

® Monitorea la operacion de cerca para detectar cualquier signo de desgaste o dafio en el cortador.

4. Postuso:
® Apaga la fresadora y permite que se detenga por completo.

® Retira cuidadosamente el cortador de la maquina.
® Limpia el cortador y el area de trabajo para eliminar cualquier residuo.

Instrucciones de Eliminacién

® Desecha el cortador de acuerdo con las regulaciones locales para residuos metalicos.
® No deseches el cortador en la basura doméstica regular.
® Si el cortador esta dafiado més alla de su uso, asegurate de que se vuelva inutilizable antes de desecharlo.

Informacién de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier pregunta o inquietud sobre el Cortador de Dovetail de Mira Frontal HSS, por favor contacta al
fabricante o a tu distribuidor local. Asegurate de tener los detalles del producto listos para referencia.

Al adherirte a estas directrices de seguridad, puedes garantizar una experiencia segura y efectiva con el Cortador de
Dovetail de Mira Frontal HSS. Siempre prioriza la seguridad y el uso adecuado para lograr los mejores resultados.



Guide de Sécurité pour le Fraiseur Dovetail HSS

Introduction

Merci d'avoir choisi le Fraiseur Dovetail HSS de Brownells. Cet outil est congu pour des applications de fraisage de
précision, spécifiquement pour l'installation de visées avant sur les pistolets. Pour garantir votre sécurité et une
utilisation efficace de ce produit, veuillez lire et suivre les instructions de sécurité fournies dans ce guide.

Lignes Directrices Générales de Sécurité

® Toujours s'assurer que le fraiseur est utilisé uniquement dans une fraiseuse.

Ne pas dépasser une vitesse de 700 tr/min. Des vitesses plus élevées peuvent entrainer la rupture des dents
du fraiseur.

Utiliser un équipement de protection individuelle (EPI) approprié, tel que des lunettes de sécurité et des gants.
Garder la zone de travail propre et bien éclairée pour éviter les accidents.

S'assurer que tous les opérateurs sont formés et familiers avec les opérations de la fraiseuse.

Suivre toutes les instructions du fabricant pour la fraiseuse utilisée.

Etre conscient de son environnement et s'assurer que les autres se trouvent a une distance de sécurité
pendant l'opération.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation
* |dentification des Risques :

® Risque de blessure par le fraiseur en rotation : S'assurer que le fraiseur est solidement monté avant
I'opération.

® Risque de blessure oculaire : Toujours porter des lunettes de sécurité.

® Risque de coupures ou d'abrasions : Utiliser des gants lors de la manipulation du fraiseur.

* Eviter les Risques :

® Toujours vérifier le fraiseur pour des dommages avant utilisation. Ne pas utiliser s'il est endommagé.
® S'assurer que la piéce a usiner est solidement fixée pour éviter tout mouvement pendant la coupe.

®* Ne jamais atteindre a l'intérieur de la fraiseuse pendant qu'elle fonctionne.

® Utiliser le fraiseur dans ses parameétres spécifiés (diametre et angle d'épaule).

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation



1. Préparation :

® Vérifier que la fraiseuse est en bon état de fonctionnement.
® Rassembler les outils nécessaires et I'EPI (lunettes de sécurité, gants, etc.).

2. Installation du Fraiseur :

Débrancher la fraiseuse avant l'installation.

Sélectionner le mandrin ou la pince approprié pour le diamétre de la tige du fraiseur (3/8").
Insérer le fraiseur dans le mandrin ou la pince et serrer solidement.

Rebrancher la fraiseuse.

3. Utilisation du Fraiseur :

Régler la fraiseuse a une vitesse ne dépassant pas 700 tr/min.

Positionner la pieéce a usiner de maniére sécurisée sur la table de fraisage.

Aligner le fraiseur avec la zone de coupe souhaitée de la piece.

Engager progressivement le fraiseur avec la piéce, en veillant a un taux d'alimentation constant.
Surveiller I'opération de pres pour tout signe d'usure ou de dommage du fraiseur.

4. Apres Utilisation :
® FEteindre la fraiseuse et attendre qu'elle s'arréte complétement.

® Retirer soigneusement le fraiseur de la machine.
® Nettoyer le fraiseur et la zone de travail pour enlever les débris.

Instructions de Mise au Rebut

® Eliminer le fraiseur conformément aux réglementations locales sur les déchets métalliques.
® Ne pas jeter le fraiseur avec les déchets ménagers ordinaires.
® Sile fraiseur est endommagé audela de I'utilisation, s'assurer qu'il est rendu inutilisable avant I'élimination.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant le Fraiseur Dovetail HSS, veuillez contacter le fabricant ou votre
distributeur local. Assurezvous d'avoir les détails du produit a portée de main pour référence.

En respectant ces directives de sécurité, vous pouvez garantir une expérience sire et efficace avec le Fraiseur
Dovetail HSS. Priorisez toujours la sécurité et I'utilisation appropriée pour obtenir les meilleurs résultats.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il Cutter Dovetalil
per Mirini Anteriori HSS

Introduzione

Grazie per aver scelto il Cutter Dovetail per Mirini Anteriori HSS di Brownells. Questo strumento € progettato per
applicazioni di fresatura di precisione, specificamente per l'installazione di mirini anteriori per pistole. Per garantire la
tua sicurezza e l'uso efficace di questo prodotto, ti preghiamo di leggere e seguire le istruzioni di sicurezza fornite in
questa guida.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurati sempre che il cutter venga utilizzato solo in una macchina da fresare.

Non superare una velocita di 700 RPM. Velocita piu elevate possono portare alla rottura dei denti del cutter.
Utilizza adeguati dispositivi di protezione personale (DPI) come occhiali di sicurezza e guanti.

Mantieni l'area di lavoro pulita e ben illuminata per evitare incidenti.

Assicurati che tutti gli operatori siano formati e familiari con le operazioni della macchina da fresare.

Segqui tutte le istruzioni del produttore per la macchina da fresare in uso.

Sii consapevole dell'lambiente circostante e assicurati che altre persone siano a una distanza sicura durante
l'operazione.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

® |dentificazione dei Rischi:

® Rischio diinfortunio da cutter rotante: Assicurati che il cutter sia montato in modo sicuro prima
dell'operazione.

® Rischio di infortunio agli occhi: Indossa sempre occhiali di sicurezza.

® Rischio di tagli o abrasioni: Indossa guanti quando maneggi il cutter.

® Evitare i Rischi:

® Controlla sempre il cutter per eventuali danni prima dell'uso. Non utilizzare se danneggiato.

® Assicurati che il pezzo di lavoro sia bloccato in modo sicuro per prevenire movimenti durante il taglio.
® Non raggiungere mai all'interno della macchina da fresare mentre € in funzione.

® Utilizza il cutter entro i parametri specificati (diametro e angolo della spalla).

Istruzioni per I'Installazione e I'Uso



1. Preparazione:

® Verifica che la macchina da fresare sia in buone condizioni di funzionamento.
® Raccogli gli strumenti necessari e i DPI (occhiali di sicurezza, guanti, ecc.).

2. Installazione del Cutter:

Disconnetti la macchina da fresare dall'alimentazione prima dell'installazione.
Seleziona il colletto o il mandrino appropriato per il diametro del gambo del cutter (3/8").
Inserisci il cutter nel colletto o mandrino e stringi saldamente.

Ricollega la macchina da fresare all'alimentazione.

3. Utilizzo del Cutter:

Imposta la macchina da fresare a una velocita non superiore a 700 RPM.

Posiziona in modo sicuro il pezzo di lavoro sul tavolo della fresatrice.

Allinea il cutter con l'area di taglio desiderata del pezzo di lavoro.

Coinvolgi gradualmente il cutter con il pezzo di lavoro, assicurandoti di mantenere una velocita di
avanzamento costante.

®* Monitora I'operazione attentamente per eventuali segni di usura o danni al cutter.

4. PostUso:
® Spegni la macchina da fresare e attendi che si fermi completamente.

® Rimuovi con cautela il cutter dalla macchina.
® Pulisci il cutter e I'area di lavoro per rimuovere eventuali detriti.

Istruzioni per lo Smaltimento
® Smaltisci il cutter in conformita con le normative locali per i rifiuti metallici.

® Non smaltire il cutter nei rifiuti domestici normali.
® Se il cutter € danneggiato oltre I'uso, assicurati che venga reso inutilizzabile prima dello smaltimento.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per qualsiasi domanda o preoccupazione riguardo al Cutter Dovetail per Mirini Anteriori HSS, ti preghiamo di
contattare il produttore o il tuo distributore locale. Assicurati di avere i dettagli del prodotto pronti per riferimento.

Seguendo queste linee guida di sicurezza, puoi garantire un'esperienza sicura ed efficace con il Cutter Dovetail per
Mirini Anteriori HSS. Dai sempre priorita alla sicurezza e all'uso corretto per ottenere i migliori risultati.



Instrukcja bezpieczenstwa dla wycinaka do rowkow w
ksztatcie klina HSS

Wprowadzenie

Dziekujemy za wybor wycinaka do rowkoéw w ksztalcie klina HSS od Brownells. To narzedzie jest zaprojektowane do
precyzyjnych zastosowan frezarskich, szczeg6lnie do montazu celownikéw przednich w pistoletach. Aby zapewnié¢
bezpieczenstwo i efektywne uzytkowanie tego produktu, prosimy o doktadne zapoznanie sie z instrukcjami
bezpieczenstwa zawartymi w tej instrukcji.

Ogolne zasady bezpieczenstwa

® Zawsze uzywaj wycinaka wytacznie w frezarce.

® Nie przekraczaj predkosci 700 obrotéw na minute. Wyzsze predkosci moga prowadzi¢ do ztamania zebéw
wycinaka.

Uzywaj odpowiedniego osobistego sprzetu ochronnego (PPE), takiego jak gogle ochronne i rekawice.
Utrzymuj miejsce pracy w czystosci i dobrze oswietlone, aby unikng¢ wypadkow.

Upewnij sie, Ze wszyscy operatorzy sg przeszkoleni i znajg zasady obstugi frezarki.

Postepuj zgodnie ze wszystkimi instrukcjami producenta dotyczgcymi uzywanej frezarki.

Badz swiadomy swojego otoczenia i upewnij sie, ze inni znajdujg sie w bezpiecznej odlegtosci podczas pracy.

Szczegdlne Srodki ostroznosci dotyczace uzytkowania
* |dentyfikacja zagrozen:

® Ryzyko urazu spowodowanego obracajgcym sie wycinakiem: Upewnij sie, ze wycinak jest pewnie
zamocowany przed rozpoczeciem pracy.

® Ryzyko urazu oka: Zawsze nos gogle ochronne.

®* Ryzyko skaleczen lub otar¢: Uzywaj rekawic przy obstudze wycinaka.

® Unikanie zagrozen:

Zawsze sprawdzaj wycinak pod katem uszkodzen przed uzyciem. Nie uzywaj, jesli jest uszkodzony.
Upewnij sie, ze element roboczy jest pewnie zamocowany, aby zapobiec jego ruchowi podczas ciecia.
Nigdy nie wktadaj rak do frezarki, gdy jest w ruchu.

Uzywaj wycinaka w ramach okreslonych parametrow (Srednica i kat).

Instrukcje dotyczace instalacji i uzytkowania



1. Przygotowanie:

® Zweryfikuj, ze frezarka jest w dobrym stanie technicznym.
® Zgromadz niezbedne narzedzia i PPE (gogle ochronne, rekawice itp.).

2. Instalacja wycinaka:

Odtgcz frezarke od zasilania przed instalacja.

Wybierz odpowiedni uchwyt lub wktadke do srednicy trzpienia wycinaka (3/8").
W16z wycinak do uchwytu lub wktadki i mocno dokrec.

Podtacz frezarke do zasilania.

3. Uzywanie wycinaka:

Ustaw frezarke na predkos¢ nieprzekraczajacag 700 obrotéw na minute.

Pewnie umies¢ element roboczy na stole frezarskim.

Wyrdéwnaj wycinak z pozagdanym obszarem ciecia elementu roboczego.

Stopniowo wprowadz wycinak w kontakt z elementem roboczym, zapewniajac statg szybkos¢ posuwu.
Uwaznie monitoruj prace pod katem oznak zuzycia lub uszkodzenia wycinaka.

4. Po uzyciu:

* Wytacz frezarke i pozwdl jej catkowicie sie zatrzymac.
® QOstroznie wyjmij wycinak z maszyny.
®* WyczyS$¢ wycinak i miejsce pracy, aby usung¢ wszelkie zanieczyszczenia.

Instrukcje dotyczace utylizaciji

® Utylizuj wycinak zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczacymi odpadéw metalowych.
® Nie wyrzucaj wycinaka do zwyklych odpadéw domowych.
® Jesli wycinak jest uszkodzony i nie nadaje sie do uzytku, upewnij sie, ze zostat unieszkodliwiony przed

utylizacja.
Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszej pomocy

W przypadku jakichkolwiek pytan lub watpliwosci dotyczacych wycinaka do rowkéw w ksztatcie klina HSS, prosimy o
kontakt z producentem lub lokalnym dystrybutorem. Upewnij sie, ze masz gotowe szczegdty produktu do
odniesienia.

Przestrzegajgc tych wytycznych dotyczacych bezpieczernstwa, mozesz zapewnic¢ sobie bezpieczne i skuteczne
doswiadczenie z wycinakiem do rowkow w ksztalcie klina HSS. Zawsze stawiaj na bezpieczenstwo i prawidtowe
uzytkowanie, aby osiggnac najlepsze wyniki.



HSS Front Sight Dovetail Cutter Turvallisuusohjeet

Johdanto

Kiitos, etté valitsit HSS Front Sight Dovetail Cutterin Brownellsilta. Taméa tydkalu on suunniteltu
tarkkuusjyrsintékayttdihin, erityisesti kasikivaarin etutahtainten asentamiseen. Varmistaaksesi turvallisuutesi ja
tuotteen tehokkaan kayton, lue ja noudata tassé oppaassa annettuja turvallisuusohjeita.

Yleiset turvallisuusohjeet

Varmista aina, etta leikkuuteraa kaytetaan vain jyrsimessa.

Ala ylita 700 RPM nopeutta. Korkeammat nopeudet voivat johtaa leikkuuteran hampaiden rikkoutumiseen.
Kéayta aina asianmukaisia henkilokohtaisia suojavarusteita (PPE), kuten suojalaseja ja hanskoja.

Pida tyoskentelyalue puhtaana ja hyvin valaistuna onnettomuuksien valttamiseksi.

Varmista, ettd kaikki kayttajat ovat koulutettuja ja perehtyneité jyrsimen kayttéon.

Noudata kaikkia valmistajan ohjeita kaytettavén jyrsimen osalta.

Ole tietoinen ymparistostasi ja varmista, ettd muut ovat turvallisella etaisyydella kayton aikana.

Erityiset turvallisuusvarotoimet

® Vaarojen tunnistaminen:

® | oukkaantumisriski pyorivasta leikkuuterasta: Varmista, etté leikkuuterd on tukevasti kiinnitetty ennen
kayttoa.

® Silmatuhojen riski: Kayta aina suojalaseja.

® Viilto tai naarmuuntumisriski: Kayta hanskoja leikkuuteran kasittelyssa.

® Vaarojen vilttiminen:

Tarkista aina leikkuutera vaurioiden varalta ennen kayttod. Ala kayta, jos se on vaurioitunut.
Varmista, ettd tydkappale on tukevasti kiinnitetty liikkkeen estdmiseksi jyrsinnan aikana.

Ala koskaan ulotu jyrsimen siséan, kun se on kaynnissa.

Kayta leikkuuterdd sen méaadritettyjen parametrien (halkaisija ja olka) mukaisesti.

Asennus ja kayttoohjeet

1. Valmistelu:

® Varmista, ett jyrsin on hyvassa toimintakunnossa.
® Keraa tarvittavat tyokalut ja PPE (suojalasit, hanskat jne.).

2. Leikkuuteran asennus:

Irrota jyrsin virrasta ennen asennusta.

Valitse leikkuuteran varren halkaisijalle (3/8") sopiva collet tai chuck.
Aseta leikkuutera colletiin tai chuckiin ja kirista se tukevasti.

Liita jyrsin takaisin virtaan.

3. Leikkuuterdn kaytto:

Aseta jyrsin nopeus, joka ei ylitd 700 RPM.

Aseta tyokappale tukevasti jyrsintasolle.

Kohdista leikkuutera haluttuun leikkauskohtaan tydkappaleessa.

Ota leikkuutera vahitellen tydkappaleeseen, varmistaen tasainen syottobnopeus.
Seuraa toimintaa tarkasti merkkeja leikkuuteran kulumisesta tai vaurioista.

4. Kayton jalkeen:

® Sammuta jyrsin ja anna sen pysahtya kokonaan.
® Poista leikkuutera varovasti koneesta.
® Puhdista leikkuutera ja tydskentelyalue poistamalla kaikki roskat.



Havitysohjeet

® Havita leikkuutera paikallisten metallijatteen havittamista koskevien saéntdjen mukaisesti.
® Ala havita leikkuuteraa tavallisessa kotitalousjatteessa.
® Jos leikkuutera on vaurioitunut kayttokelvottomaksi, varmista, etta se tehdaan kayttdkelvottomaksi ennen

havittamista.
Lisatietoja
Jos sinulla on kysymyksia tai huolenaiheita HSS Front Sight Dovetail Cutterista, ota yhteytta valmistajaan tai

paikalliseen jakelijaan. Varmista, etté sinulla on tuotteen tiedot valmiina viitteeksi.

Noudattamalla naita turvallisuusohjeita voit varmistaa turvallisen ja tehokkaan kokemuksen HSS Front Sight Dovetail
Cutterin kanssa. Aina priorisoi turvallisuus ja oikea kaytté parhaan tuloksen saavuttamiseksi.



HSS Front Sight Dovetail Cutter
Sakerhetsinstruktionsguide

Introduktion

Tack for att du valt HSS Front Sight Dovetail Cutter frdn Brownells. Detta verktyg ar utformat for precisionsfrasning,
specifikt for installation av framsikten pa handeldvapen. For att sékerstélla din sékerhet och effektiv anvandning av
denna produkt, vanligen Ias och f6lj sdkerhetsinstruktionerna som ges i denna guide.

Allméanna sakerhetsriktlinjer

Anvand alltid frésen endast i en frismaskin.

Overskrid inte en hastighet av 700 RPM. Hogre hastigheter kan leda till att fraskalen gar sénder.
Anvand lamplig personlig skyddsutrustning (PPE) sasom skyddsglasdgon och handskar.

Hall arbetsomradet rent och valbelyst for att undvika olyckor.

Se till att alla operattrer &r utbildade och bekanta med frAsmaskinens drift.

Folj alla tillverkarens instruktioner for den frasmaskin som anvands.

Var medveten om din omgivning och se till att andra ar pa ett sakert avstand under drift.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

® Riskidentifiering:

® Risk for skador fran roterande fras: Se till att frasen ar ordentligt monterad fére anvandning.
® Risk for 6gonskador: Anvéand alltid skyddsglaségon.
® Risk for skarsar eller skrubbsar: Anvand handskar nar du hanterar frasen.

® Undvika risker:

Kontrollera alltid frésen fér skador fére anvandning. Anvand inte om den &r skadad.
Se till att arbetsstycket ar ordentligt fastklamt for att férhindra rorelse under frasning.
Strack dig aldrig in i frasmaskinen medan den &r igang.

Anvand frasen inom dess specificerade parametrar (diameter och axelvinkel).

Instruktioner for installation och anvandning



1. Forberedelse:

® Verifiera att frasmaskinen ar i gott skick.
® Samla nédvandiga verktyg och PPE (skyddsglastgon, handskar, etc.).

2. Installation av frasen:

Koppla bort frasmaskinen fran strdmmen fére installation.
Valj lamplig kollet eller chuck fér frasens skaftdiameter (3/8").
Satt in frasen i kollet eller chuck och dra at ordentligt.
Ateranslut frasmaskinen till strommen.

3. Anvanda frasen:

Stall in frasmaskinen pa en hastighet som inte Gverstiger 700 RPM.

Placera arbetsstycket ordentligt pa frasbordet.

Justera frasen med det 6nskade skaromradet pa arbetsstycket.

Engagera gradvis frasen med arbetsstycket, och sékerstéll en jAmn matningshastighet.
Overvaka driften noga for eventuella tecken pa frasets slitage eller skador.

4. Efter anvandning:
® Stang av frasmaskinen och lat den stanna helt.

® Ta forsiktigt bort frasen frdn maskinen.
® Rengor frasen och arbetsomradet for att ta bort skrap.

Avfallsinstruktioner

® Kassera frasen i enlighet med lokala regler for metallavfall.
® Kassera inte frasen i vanlig hushallssopor.
® Om frasen ar skadad utdver anvandning, se till att den gors oanvandbar fore kassering.

Kontaktinformation foér vidare support

For eventuella fragor eller bekymmer angdende HSS Front Sight Dovetail Cutter, vanligen kontakta tillverkaren eller
din lokala distributor. Se till att du har produktens detaljer redo for referens.

Genom att félja dessa sakerhetsriktlinjer kan du sékerstélla en sédker och effektiv upplevelse med HSS Front Sight
Dovetail Cutter. Prioritera alltid séakerhet och korrekt anvandning for att uppna basta resultat.



Bezpecnostni pokyny pro HSS Front Sight Dovetail
Cutter

Uvod

Dékujeme, Ze jste si vybrali HSS Front Sight Dovetail Cutter od spole¢nosti Brownells. Tento nastroj je navrzen pro
pfesné frézovaci aplikace, zejména pro instalaci prfednich mifidel na pistole. Aby byla zajiSténa vaSe bezpecnost a
efektivni pouziti tohoto produktu, pfectéte si a dodrzujte bezpecnostni pokyny uvedené v této prirucce.

Obecné bezpecénostni pokyny

Vzdy se ujistéte, Ze cutter je pouzivan pouze ve frézovacim stroji.

Neprekracuijte rychlost 700 ot./min. Vy33i rychlosti mohou vést k zlomeni zub( cutteru.
Pouzivejte vhodné osobni ochranné prostfedky (OOP), jako jsou ochranné bryle a rukavice.
Udrzujte pracovni prostor Cisty a dobfe osvétleny, abyste se vyhnuli nehodam.

Zaijistéte, aby vSichni operatofi byli vySkoleni a obeznameni s provozem frézovacich strojd.
Dodrzujte vSechny pokyny vyrobce pro pouzivany frézovaci stroj.

Budte si védomi svého okoli a zajistéte, aby ostatni byli béhem provozu v bezpe€né vzdalenosti.

Specifické bezpeénostni opatfeni pro pouziti
* |dentifikace nebezpeci:

® Riziko zranéni od rotujiciho cutteru: Ujistéte se, Ze je cutter pevné namontovan pfed provozem.
® Riziko poranéni o€i: Vzdy noste ochranné bryle.
® Riziko feznych nebo odfenin: Pfi manipulaci s cutterem pouzivejte rukavice.

® Vyhybani se nebezpecim:

Vzdy zkontrolujte cutter na poskozeni pfed pouzitim. Nepouzivejte, pokud je poSkozen.
Ujistéte se, Ze je pracovni kus pevné upnut, aby se predesSlo pohybu béhem frézovani.
Nikdy nevkladejte ruce do frézovaciho stroje, kdyZ je v chodu.

PouZivejte cutter v ramci jeho specifikovanych parametrl (primér a Ghel ramene).

Pokyny pro instalaci a pouziti



1. P¥iprava:

® Qvérte, Ze je frézovaci stroj v dobrém pracovnim stavu.
® Shromazdéte potfebné nastroje a OOP (ochranné bryle, rukavice atd.).

2. Instalace cutteru:

Odpojte frézovaci stroj od elektrickeé sité pfed instalaci.

Vyberte vhodny skli¢idlo nebo skliidlo pro priimér stopky cutteru (3/8").
Vlozte cutter do skli€idla a pevné utdhnéte.

Znovu pripojte frézovaci stroj k elektrické siti.

3. Pouziti cutteru:

Nastavte frézovaci stroj na rychlost nepfesahujici 700 ot./min.

Pevné umistéte pracovni kus na frézovaci stdll.

Zarovnejte cutter s pozadovanou oblasti fezani na pracovnim kusu.

Postupné zapnéte cutter s pracovnim kusem a zajistéte stabilni rychlost posuvu.
Peclivé sledujte provoz pro jakékoli znamky opotfebeni nebo poSkozeni cutteru.

4. Po pouziti:
® Vypnéte frézovaci stroj a nechte ho zcela zastavit.

® QOpatrné vyjméte cutter ze stroje.
® Vydcistéte cutter a pracovni prostor, abyste odstranili veSkeré zbytky.

Pokyny pro likvidaci

® Zlikvidujte cutter v souladu s mistnimi predpisy pro kovovy odpad.
® Cutter nevyhazujte do béZzného doméaciho odpadu.
* Pokud je cutter poSkozen a neni pouzitelny, ujistéte se, Ze je pred likvidaci znehodnocen.

Kontaktni informace pro dalSi podporu

Pokud méate jakékoli dotazy nebo obavy tykajici se HSS Front Sight Dovetail Cutter, obratte se na vyrobce nebo
svého mistniho distributora. Ujistéte se, Ze mate k dispozici podrobnosti o produktu pro referenci.

Dodrzovanim t&chto bezpecénostnich pokyn zajistite bezpedny a efektivni zaZitek s HSS Front Sight Dovetail Cutter.
VZdy upfednostriujte bezpeénost a spravné pouziti pro dosazeni nejlepsich vysledka.



